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LED Driver
Installation Guide
EcoSystemT LED

English

Driver Mounting
Remove lids before mounting. Avoid mounting driver close to heat source such 

as fixture cover plate or light source.

Enclosure Mounting

Correct Incorrect

Lid 

screws

To secure mounting, 

insert M3 screws here

Wiring
Warning: Shock hazard. May result in serious injury or 
death. Disconnect power before servicing or installing.

For proper wiring, follow wiring schematic on driver label. 

Max torque on connector screws: 0.45 N•m (4.0 in-lbs).

Ensure outer insulation extends across both rows of strain relief teeth.

Correct Incorrect

Wire Strip Length

Copper Wire

EcoSystemT Wiring
E1 E2 Use 1 or 2 

two-core cables(s)

0,5 mm2 to 1,5 mm2

H03VV-F

H03VVH2-F

H05VV-F

H05VVH2-F

Wire Size * Digital Link
Length (max)

1.5 mm2 (16 AWG) 310 m 

1.0 mm2 207 m 

0.75 mm2 (18 AWG) 155 m 

0.50 mm2 (20 AWG) 103 m 

*Use Solid Copper Wire Only

Power Wiring

L N Use 1 or 2 two-core cables(s)

0,5 mm2 to 2,5 mm2 (20 AWG to 14 AWG)

H03VV-F

H03VVH2-F

H05VV-F

H05VVH2-F

Daisy-Chain Wiring

EcoSystemT Daisy-Chain Wiring
UNIT 1 UNIT 2

E1 E2 E1 E2

Power Daisy-Chain Wiring
UNIT 1 UNIT 2

L N L N

To EcoSystemT Digital Link 

compatible devices  

(up to 64 total devices)

To additional EcoSystemT 

LED Drivers (up to 8 units 

per daisy-chain)

Correct Incorrect

Place one cable on each side of the lid screw hole.

Load Wiring
Warning: Shock hazard. May result in serious injury or 
death. Disconnect power before servicing or installing.

Use 1 two-core cable 0.5 mm2 to 1.5 mm2 (20 AWG to 16 AWG)

H03VV-F, H03VV-F, H03VVH2-F, H05VV-F, H05VVH2-F
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Max. lead  length

8 mm

NEUTRAL

3,0 m (10 ft)
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Driver

0,5 - 2,5 mm²
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N

0,5 - 2,5 mm²

LED load 
ONLY

Copper wi re on ly

lutron.com

1% Dimming LED Driver

WARNING: Shock hazard. May result in serious injury
or death. Disconnect power before servicing or installing.

+ 44 (0)20.7680.4481

LED
Load
Only

0,5 - 1,5 mm²

0,5 - 2,5 mm²

0,5 - 2,5 mm²

(8 mm)

Warranty void if unit is opened.

LDEA2E1CPA-HA035

EcoSystem® LED

0,5 - 2,5 mm²

Ta =
Pout:

Vin:
lin:

Tc =
freq:

Vout:
Iout:

0 784276 068895

λ = 0.95

220-240 V~

0.09 A
50 / 60 Hz
75 °C

45 V- Max
0.35 A- 

14 W Max

B1

40 °C

Copper wire only

EcoSystem® 

LED Driver

2,0 m (6 ft) Max.

E
1

E
2

L
N

E1

E2

L

N

tc

LED light 
source

Secure Wiring
Replace the lids to clamp the wires in place.

Tighten the screws and tug gently on the wires to 

ensure they are secure.

Lutron Technical Support Hotline  +44(0)20.7680.4481 www.lutron.com
Lutron and  are registered trademarks and EcoSystem is a trademark of Lutron Electronics Co., Inc.  P/N: 041430b     01/2015
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Driver de luces LED
Guia de instalación
EcoSystemT LED

Español

Montaje del driver
Quite las tapas antes de montar. Evite instalarlo cerca de una fuente de calor, 

como la cubierta del dispositivo o la fuente de luz.

Montaje de la caja

Correcto Incorrecto

Tornillos 

de las 

tapas

Para asegurar el 

montaje, inserte 

tornillos M3 aquí.

Cableado
ADVERTENCIA: Peligro de choque eléctrico. Podría causar 
lesiones graves o la muerte. Desconecte la energía antes de 
instalar o dar servicio.

Para cablear correctamente, siga el diagrama de cableado en la etiqueta del driver.

Par máximo en los tornillos del conector: 0,45 N•m. 

Asegúrese de que el aislamiento externo incluya ambas hileras dedientes de sujeción. 

Correcto Incorrecto

Longitud del alambre 

Cable de cobre 

8 mm 8 mm

Cableado del EcoSystemT

E1 E2 Use 1 o 2 cables  

de dos hilos de  

0,5 mm2 a 1,5 mm2

H03VV-F

H03VVH2-F

H05VV-F

H05VVH2-F

*Use solo cable de cobre sólido   

Cableado de potencia

L N Use 1 o 2 cables de dos hilos  

de 0,5 mm2 a 2,5 mm2 (20 AWG a 14 AWG)

H03VV-F

H03VVH2-F

H05VV-F

H05VVH2-F

Cableado en cadena
Cableado en cadena del sistema EcoSystemT 

UNIT 1 UNIT 2
E1 E2 E1 E2

Cableado de potencia en cadena
UNIT 1 UNIT 2

L N L N

A otros dispositivos 

compatibles con 

el enlace digital 

EcoSystemT (hasta un 

total de 64)

A otros drivers EcoSystemT 

de luces LED  

(8 unidades por cadena)

Correcto Incorrecto

Coloque un cable a cada lado del orificio para el tornillo de la tapa.

Cableado de la carga
ADVERTENCIA: Peligro de choque eléctrico. Podría causar 
lesiones graves o la muerte. Desconecte la energía antes de 
instalar o dar servicio.

Use 1 cable de dos hilos de 0,5 mm2 a 1,5 mm2  

(20 AWG a 16 AWG)

H03VV-F, H03VVH2-F, H05VV-F, H05VVH2-F

Sujeción de los cables
Vuelva a colocar las tapas para sujetar los cables.  

Apriete los tornillos y tire suavemente de los cables 

para asegurarse de que estén bien sujetados.

Línea directa del Soporte Técnico de Lutron  +44(0)20.7680.4481 www.lutron.com
Lutron y  son marcas registradas y EcoSystem es una marca comercial de Lutron Electronics Co., Inc.    P/N: 041430b     01/2015

Junction 
Box

2-Core Cable

5-Core Cable

If using 5-core cable, use a junction box to split the wire 
prior to connecting to the driver.
Note: Ground termination not provided. Terminate ground 
in compliance with local electric codes.

-V / Black

+V / Red
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LED
Load
Only

0,5 - 1,5 mm²

0,5 - 2,5 mm²

0,5 - 2,5 mm²

(8 mm)

Warranty void if unit is opened.

LDEA2E1CPA-HA035

EcoSystem® LED

0,5 - 2,5 mm²

Ta =
Pout:

Vin:
lin:

Tc =
freq:

Vout:
Iout:

0 784276 068895

λ = 0.95

220-240 V~

0.09 A
50 / 60 Hz
75 °C

45 V- Max
0.35 A- 

14 W Max

B1

40 °C

Copper wire only

EcoSystem® 

LED Driver

2,0 m (6 ft) Max.

E
1
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2
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E1
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L

N

tc

Fuente  
de luz  
LED

-V / Negro

+V / Rojo

UNIDAD 1 UNIDAD 2

UNIDAD 1 UNIDAD 2

Cable de 2 hilos

Cable de 5 hilos

Si utiliza un cable de 5 hilos, emplee una caja de conexiones para  
dividir el cable antes de conectarlo al driver.
Nota: No incluye conexión a tierra de terminaciones. La conexión a 
tierra de terminaciones debe cumplir con los códigos eléctricos locales.

Caja de 
conexiones 

Calibre del  cable * Longitud (máx.) 
del enlace digital

1,5 mm2 (16 AWG) 310 m 

1,0 mm2 207 m 

0,75 mm2 (18 AWG) 155 m 

0,50 mm2 (20 AWG) 103 m 

Wire Gauge

Constant Current Drivers Constant Voltage Drivers

200 to  

620 mA

630 to  

1,05 A

8 V to  

20 V

20,5 V to 

40 V

0.75 mm2 (18 AWG) 9 m 5 m 3 m 5 m

1.5 mm2 (16 AWG) 11 m 8 m 5 m 8 m

2.5 mm2 (14 AWG) 15 m 12 m 8 m 12 m

4.0 mm2 (12 AWG) 30 m 18 m 12 m 18 m

Wire Gauge

Constant Current Drivers Constant Voltage Drivers

200 a  

620 mA

630 a  

1,05 A

8 V a  

20 V

20,5 V a 

 40 V

0,75 mm2 (18 AWG) 9 m 5 m 3 m 5 m

1,5 mm2 (16 AWG) 11 m 8 m 5 m 8 m

2,5 mm2 (14 AWG) 15 m 12 m 8 m 12 m

4,0 mm2 (12 AWG) 30 m 18 m 12 m 18 m
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Pilote de LED
Guide d’installation
EcoSystemT LED

Français

Montage du pilote 
Retirez les couvercles avant de monter. Évitez de monter la pilote à proximité 

d’une source de chaleur, comme la plaque de recouvrement d’un dispositif ou 

une source lumineuse.

Montage du boîtier 

Correct
Incorrect

Vis du 

couvercle 

Pour bien fixer le 

montage, insérez les 

vis M3 ici.

Câblage
AVERTISSEMENT : Risque de choc électrique. Des blessures 
graves ou la mort peuvent s’ensuivre. Coupez le courant 
avant toute réparation ou installation.

Pour le câblage correct, suivez le schéma figurant sur l’étiquette du pilote.

Couple max. sur les vis du connecteur : 0,45 N•m.

Assurez-vous que l’isolement externe s’étend sur les deux rangées de dents antitraction.

Correct Incorrect

Longueur de  
fil dénudé 

Fil de cuivre

Câblage de l’EcoSystemT

E1 E2 Utilisez un ou deux 

câble(s) à deux 

conducteurs de  

0,5 mm2 à 1,5 mm2

H03VV-F

H03VVH2-F

H05VV-F

H05VVH2-F

Taille du fil * Longueur de  
la liaison 
 numérique (max.)

1,5 mm2 (16 AWG) 310 m

1,0 mm2 207 m

0,75 mm2 (18 AWG) 155 m

0,50 mm2 (20 AWG) 103 m
*Utiliser uniquement un fil de cuivre plein 

Câblage de puissance 

L N Utilisez un ou deux câble(s) à deux conducteurs de  

0,5 mm2 à 2,5 mm2  (20 AWG à 14 AWG)

H03VV-F

H03VVH2-F

H05VV-F

H05VVH2-F

Câblage en série
Câblage en série du l’EcoSystemT

UNIT 1 UNIT 2
E1 E2 E1 E2

Câblage en série de puissance
UNIT 1 UNIT 2

L N L N

Vers des dispositifs 

compatibles avec la liaison 

numérique EcoSystemT 

(jusqu’à 64 dispositifs au total)

Vers d’autres pilotes  

de LED EcoSystemT  

(8 unités par bus)

Correct Incorrect

Placez un câble de chaque côté de l’orifice de vis du couvercle.

Câblage de charge
AVERTISSEMENT : Risque de choc électrique. Des 
blessures graves ou la mort peuvent s’ensuivre. Coupez le 
courant avant toute réparation ou installation.

Utilisez un câble à deux conducteurs de 0,5 mm2 à 1,5 mm2  

(20 AWG à 16 AWG)

H03VV-F, H03VVH2-F, H05VV-F, H05VVH2-F

Câblage sécurisé 
Remettez les couvercles en place pour maintenir les 

fils en position. 

Serrez les vis et tirez délicatement sur les fils pour vous 

assurer qu’ils sont bien assujettis.

Ligne directe d’assistance technique Lutron  +44(0)20.7680.4481 www.lutron.com
Lutron et  sont des marques déposées et EcoSystem est une marque de commerce de Lutron Electronics Co., Inc. P/N: 041430b     01/2015
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LED
Load
Only
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(8 mm)
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 de la LED

-V / Noir

+V / Rouge

UNITÉ 1 UNITÉ 2 

UNITÉ 1 UNITÉ 2 

+V -V

Driver LED Guida per 
l’installazione
EcoSystemT LED

Italiano

Montaggio del driver
Rimuovere i coperchi prima di iniziare il montaggio. Non montare il driver vicino 

a fonti di calore, quali la piastra di copertura dell’apparecchiatura fissa o una 

sorgente di luce.

Montaje de la caja

Corretto
Errato

Viti dei 

coperchi
 Per fissare il 

montaggio, inserire 

qui le viti M3.

Collegamenti elettrici
AVVERTENZA: Pericolo di scossa. Rischio di gravi infortuni 
o di morte. Prima di eseguire l’installazione o un intervento di 
manutenzione, disconnettere l’alimentazione.

Per collegare correttamente i fili, seguire lo schema indicato sull’etichetta del driver.

Coppia massima sulle viti del connettore: 0,45 N•m. 

Verificare che l’isolamento esterno copra entrambe le file dei denti del passacavo.

Corretto Errato

Lunghezza di 
filo messo a nudo 

Filo di rame

Collegamento di EcoSystemT

E1 E2 Usare 1 o 2 cavi  

a due nucleo  

0,5 mm2 a 1,5 mm2

H03VV-F

H03VVH2-F

H05VV-F

H05VVH2-F

Dimensione 
fili * 

Lunghezza (max) 
Digital Link

1,5 mm2 (16 AWG) 310 m

1,0 mm2 207 m

0,75 mm2 (18 AWG) 155 m

0,50 mm2 (20 AWG) 103 m*Solo filo solido di rame   

Collegamento dell’alimentazione
L N Usare 1 o 2 cavi a due nucleo 0,5 mm2 a 2,5 mm2  

(20 AWG a 14 AWG)

H03VV-F

H03VVH2-F

H05VV-F

H05VVH2-F

Collegamento a margherita

Collegamento a margherita di EcoSystemT

UNIT 1 UNIT 2
E1 E2 E1 E2

Collegamento a margherita dell’alimentazione
UNIT 1 UNIT 2

L N L N

A dispositivi compatibili con 

EcoSystemT Digital Link  

(fino a 64 dispositivi)

Ad altri driver LED 

EcoSystemT  

(8 unità per margherita)

Corretto Errato

Mettere un cavo su ciascun lato del foro per le viti del coperchio.

Collegamento del carico

AVVERTENZA: Pericolo di scossa. Rischio di gravi infortuni 
o di morte. Prima di eseguire l’installazione o un intervento di 
manutenzione, disconnettere l’alimentazione.

Usare un cavo a due nucleo, 0,5 mm2 a 1,5 mm2  

(20 AWG a 16 AWG)

H03VV-F, H03VVH2-F, H05VV-F, H05VVH2-F

Fissaggio del collegamento

Rimettere i coperchi per bloccare i fili al loro posto. 

Avvitare le viti e tirare leggermente i fili per verificare che 

siano fissi.

Hotline Assistenza Tecnica Lutron  +44(0)20.7680.4481 www.lutron.com
Lutron e  sono marchi registrati e EcoSystem è un marchio di fabbrica di Lutron Electronics Co., Inc. P/N: 041430b     01/2015
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LED
Load
Only
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Vout:
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40 °C
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Sorgente  
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 LED

-V / Nero

+V / Rosso

UNITÀ 1 UNITÀ 2

UNITÀ 1 UNITÀ 2

+V -V

LED-Treiber
Installationsanleitung
EcoSystemT LED

Deutsch

Montage des Treibers 
Vor der Montage Deckel abnehmen. Treiber nicht in der Nähe von Wärmequellen 

montieren, wie Gerätedeckel oder Lichtquellen. 

Gehäusemontage

Richtig Falsch

Deckel-

schrauben 

M3-Schrauben zur 

Befestigung hier 

einsetzen.

Verdrahtung
ACHTUNG: Stromschlaggefahr! Kann zu lebensgefährlichen 
oder tödlichen Verletzungen führen. Vor Installations- oder 
Wartungsarbeiten Stromzufuhr trennen. 

Die Verdrahtung ist dem Schaltplan auf dem Etikett des Treibers zu entnehmen. 

Max. Anzugsmoment an Steckerschrauben: 0,45 N•m.

Sicherstellen, dass die äußere Isolationsschicht beide Zahnreihen der  

Zugentlastung abdeckt. 

Richtig Falsch

Abisolierte Drahtlänge 

Kupferdraht

EcoSystemT-Verdrahtung 
E1 E2 1- oder 

2-zweiadrige(s)  

Kabel verwenden  

0,5 mm2 bis 1,5 mm2

H03VV-F

H03VVH2-F

H05VV-F

H05VVH2-F

Drahtdur-
 chmesser *

Max. Länge  
digitaler 
Anschluss 

1,5 mm2 (16 AWG) 310 m

1,0 mm2 207 m

0,75 mm2 (18 AWG) 155 m

0,50 mm2 (20 AWG) 103 m*Use solo cable de cobre sólido   

Leistungsverdrahtung

L N 1- oder 2-zweiadrige(s) Kabel verwenden 0,5 mm2 bis 

2,5 mm2 (20 AWG bis 14 AWG)

H03VV-F

H03VVH2-F

H05VV-F

H05VVH2-F

Daisy-Chain-Verdrahtung 

EcoSystemT Daisy-Chain-Verdrahtung
UNIT 1 UNIT 2

E1 E2 E1 E2

Daisy-Chain-Leistungsverdrahtung 
UNIT 1 UNIT 2

L N L N

An Geräte, die mit digitalen 

Anschlüssen von 

EcoSystemT kompatibel sind 

(bis zu 64 Geräte insgesamt) 

An zusätzliche  

EcoSystemT LED-Treiber  

(8 Geräte pro Daisy-Chain)

Richtig Falsch 

Ein Kabel auf jeder Seite der Deckel-Schraubenbohrung anbringen.

Lastverdrahtung
ACHTUNG: Stromschlaggefahr! Kann zu lebensgefährlichen 
oder tödlichen Verletzungen führen. Vor Installations- oder 
Wartungsarbeiten Stromzufuhr trennen. 

1 zweiadriges Kabel mit 0,5 mm2 bis 1,5 mm2 verwenden  

(20 AWG bis 16 AWG)

H03VV-F, H03VVH2-F, H05VV-F, H05VVH2-F

Drahtfixierung
Deckel wieder anbringen, um die Kabel zu fixieren. 

Schrauben anziehen und vorsichtig an den Kabeln 

ziehen, um sicherzustellen, dass sie sicher befestigt sind. 

Lutron-Hotline für technischen Support  +44(0)20.7680.4481 www.lutron.com
Lutron und  sind eingetragene Warenzeichen, und EcoSystem ist ein Warenzeichen von Lutron Electronics Co., Inc. P/N: 041430b     01/2015

 

1%  Di mming LED Dr iver

W ARNIN G: Shock hazard . Ma y re su lt in  se rious injury
or  death.  Disconnect power before  servicing or  installing .

Warranty void  if unit is opened.

Coopersburg, PA 18036 USA

EcoSystem® LED

Ta= 40 °C
Pout: 25 W Ma x

Vin:
Iin:

Tc =
freq :

Vout :
Iout :

220-240 V ~

0.140 A

75 °C
50 / 60 Hz

43 V -  Ma x
1.05 A -

0 27557 00144 1

LD EA 2E1CPA -2BBLK

λ = 0.95

��

T
O
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c
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yte
m

®

B
U

S

+44 (0)20.7680.448 1

E1

E2

LINE

0,5 - 1,5 mm²

0,5 - 2,5 mm²

Max. lead  length

8 mm

NEUTRAL

3,0 m (10 ft)

tc

DIGITAL BUS
E1

E2
INPUT

L

SE
LV

OU
TP

UT
+

V
-V

EcoSystem®

LED
Driver

0,5 - 2,5 mm²

INPUT
N

0,5 - 2,5 mm²

LED load 
ONLY

Copper wi re on ly

lutron.com

1% Dimming LED Driver

WARNING: Shock hazard. May result in serious injury
or death. Disconnect power before servicing or installing.

+ 44 (0)20.7680.4481

LED
Load
Only

0,5 - 1,5 mm²

0,5 - 2,5 mm²

0,5 - 2,5 mm²

(8 mm)

Warranty void if unit is opened.

LDEA2E1CPA-HA035

EcoSystem® LED

0,5 - 2,5 mm²

Ta =
Pout:

Vin:
lin:

Tc =
freq:

Vout:
Iout:

0 784276 068895

λ = 0.95

220-240 V~

0.09 A
50 / 60 Hz
75 °C

45 V- Max
0.35 A- 

14 W Max

B1

40 °C

Copper wire only

EcoSystem® 

LED Driver

2,0 m (6 ft) Max.

E
1

E
2

L
N

E1

E2

L

N

tc

LED- 
Lichtquelle 

-V / Schwarz 

+V / Rot

GERÄT 1 GERÄT 2

GERÄT 1 GERÄT 2

Si vous utilisez un câble à 5 conducteurs isolés, utilisez une boîte de 
jonction pour répartir les fils avant de les connecter au pilote.
Remarque : Terminaison de mise à la terre non incluse. Connectez 
la MALT conformément aux codes électriques locaux.

Boîtier de 
raccordement 

2-câbles conducteurs isolés

5-câbles conducteurs isolés

8 mm
8 mm

8 mm

Scatola di 
derivazione 

Cavo a 2 nucleo

Cavo a 5 nucleo

Se si utilizza un cavo a 5 nucleo, usare una scatola di giunzione 
per separare il cavo prima di effettuare il collegamento al driver.
Nota: Messa a terra non fornita. Mettere a terra in conformità alla 
normativa locale in materia di elettricità.

Verteilerdose 

2-adriges Kabel 

5-adriges Kabel 

Benutzen Sie bei Verwendung eines 5-adrigen Kabels eine Verteilerdose, 
um die Leitung vor Anschluss an den Treiber aufzuteilen.
Hinweis: Kein Erdungsanschluss vorgesehen. Stellen Sie den 
Erdungsanschluss entsprechend den maßgeblichen Bestimmungen her.

Wire Gauge

Constant Current Drivers Constant Voltage Drivers

200 à  

620 mA

630 à  

1,05 A

8 V à  

20 V

20,5 V à 

 40 V

0,75 mm2 (18 AWG) 9 m 5 m 3 m 5 m

1,5 mm2 (16 AWG) 11 m 8 m 5 m 8 m

2,5 mm2 (14 AWG) 15 m 12 m 8 m 12 m

4,0 mm2 (12 AWG) 30 m 18 m 12 m 18 m

Wire Gauge

Constant Current Drivers Constant Voltage Drivers

200 a  

620 mA

630 a  

1,05 A

8 V a  

20 V

20,5 V a 40 V

0,75 mm2 (18 AWG) 9 m 5 m 3 m 5 m

1,5 mm2 (16 AWG) 11 m 8 m 5 m 8 m

2,5 mm2 (14 AWG) 15 m 12 m 8 m 12 m

4,0 mm2 (12 AWG) 30 m 18 m 12 m 18 m

Wire Gauge

Constant Current Drivers Constant Voltage Drivers

200 bis  

620 mA

630 bis  

1,05 A

8 V bis  

20 V

20,5 V bis 

40 V

0,75 mm2 (18 AWG) 9 m 5 m 3 m 5 m

1,5 mm2 (16 AWG) 11 m 8 m 5 m 8 m

2,5 mm2 (14 AWG) 15 m 12 m 8 m 12 m

4,0 mm2 (12 AWG) 30 m 18 m 12 m 18 m


